VEFATINN 15. YL DONMONDE
NECIB MAHFUZ'U HATIRLAMAK

MUSA YILDIZ

NEGTB MAHFGZ, ARTIK BU ROMANLARINDA TOPLUM GERGEKLERIN] BUTN CIPLAKLIIYLA ANLATMAKTAN
ZIYADE FELSEF| KONULARR DESINMEKTE VE BUNLARI SEMBOLLERLE iFADE ETMEKTEDIR. BIR BASKA DEYISLE
ARTIK 0, VARLIBIN GGRUNTILERI ZERINDE DEGIL, BIZZAT VARLIBIN KENDISI GZERINDE DURMAYA BASLAMISTIR

1sirti, Nobel ‘edebiyat 6dilii sahibi Ne-
M cib Mahfiz'u vefatinin 15. yil donii-

minde rahmetle anyorum. Akademik
hayatimin ilk basamaklari olan yiiksek lisans ve
doktora tezlerimi onun hayat), kisa oykileri ve
sembolik romanlar iizerine yaptim. Ulkemizde
Necib Mahfhz ile ilgili ilk lisans Ustl calismay:
yapma serefine de nail oldum.

Bizzat kendisiyle Kahire'de yaptigim roportaj
sirasinda anne tarafindan Tirk asilli oldugunu
soyleyen Necib Mahfiz, 11 Aralik 1911'de -son-
ralari bircok roman ve hikayesine konu olacak-
orta tabakadan insanlarin yasadigi Kahire'nin
el-Cemaliyye semtinde dogdu. Daha sonra Kahi-
re'nin kenar semtlerinden biri olan el-Abbasiy-
ye'ye tasind. i1k ve orta tahsilini burada tamam-
layan Mahfiz, 1934 yilinda Kahire Universitesi,
Felsefe boliimiini bitirdikten sonra ayni alanda
yiiksek lisans yapmaya basladi. Seyh Mustafa
Abdurrazik'in danismanliginda “islam Tasavvu-
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funda Giizellik Kavrami” adli bir tez aldi. Fakat
bu calismasint yarida birakti.

Mahflz, liniversiteden mezun oldugu 1934
yilindan, emekliye ayrildigi 1971 yilina kadar
pek cok resmi gbrevde bulundu. ilk olarak Ka-

hire Universitesi'nde sek-

L | o reter olarak calisti ve 1939
) _,mmuwswﬁm :
EC?f MAHFUZ yilinda Vakiflar Bakanligi'na

gecti. 1954 yilinda da bu
bakanliktan ayrilarak Kiltar
Bakanhgi'nda, Sinema Eser-
lerini inceleme Dairesi Bas-
kani oldu. Daha sonra ken-
disine yine ayni bakanlikta,
Sinemadan Sorumlu Miiste-
sarlik gorevi verildi. Emekli-
ligine kadar da bu gdrevini
strdiirdii. Emekliye ayrilan
Mahfiz, kendisini tamamen
yazmaya verdigi icin daha Uretken oldu. Kendi
ifadesiyle “gbrevin baglayiciigindan kurtularak
is hayatimin giriiltiilerinden, problemlerinden
ve sorumluluklarindan uzak, edebi {iriin verme-
ye ¢okea firsat buldu.”

1971 yihndan itibaren el-Ehrém gazete-
sinde kdse yazarli§i yapmaya baslamasinin
yaninda, kisa hikdye ve roman yazmaya da
devam etti. Ulkesinde ve Arap diinyasinda al-
dig1 bircok 6diiliin yani sira, Fransizlarin aday
gostermesiyle isve¢ Akademisi tarafindan 13
Ekim 1988 tarihinde, Nobel Edebiyat Odiilii'ne
layik gorildi. Ona gore bu 6dil sadece ken-
disinin degil; Misir'in, Aréplar’m ve tiim Arap
edebiyatinindi. 14 Ekim 1994 tarihinde Nil ke-
narinda yaptigi bir yiirliylis sirasinda genc biri
tarafindan bicakli saldiriya ugradi ve bu saldi-
ridan agir yara alarak kurtuldu. Gegirdigi bir
dizi ameliyat sonrasinda sag tarafina felg indi

ve eli kalem tutamaz hale geldi. Bu durumu-

na ve ilerleyen yasina ragmen haftanin belirli
glnlerinde cesitli yerlerde edebiyat sevenlerle
birlikte oldu; fikri tartismalara katildi, kendi-
siyle soylesi yapmak isteyenlerle bizzat evin-
de ’gdrﬁ§tij. Bunlarin yaninda her cuma giinii
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el-Ehrém gazetesinin besinci sayfasinda daha
once kendisine ait olan "Vuchet Nazar" (Bakis
Agisi) kosesinde kendisinden istenen konularda
gOruslerini beyan etti.

Evinde yaptigimiz gériismelerde ve birgcok
kez farkli mekanlarda diizenlenen, bzel toplan-
tilarinda fark ettigim husus, diinyanin en biiyiik
odillerinden birisini almig ve eserlerinin cogu
-Tiirkce de dahil olmak Uzere- cesitli diinya
dillerine ¢evrilmis olmasina ragmen MahfGz'un
mutevaziligi elden birakmamasidir.

Necib Mahflz, 19 Temmuz 2006 tarihinde,
yurlyls sirasinda diiserek basindan yaraland.
Kaldirildigi hastanede 30 Agustos 2006 Car-
samba giinii vefat etti. Cenaze namazi Misir'in
baskenti Kahire'nin el-Rasdan Camisi'nde Ezher
Seyhi Muhammed Seyyid Tantavi tarafindan
kildirildi. Dénemin Misir Cumhurbaskani Hiisnii
Miibarek de cenaze téreninde hazir bulundu.

Necib Mahflz, sade bir hayat yasayan aile-
de yetisti. Evlerinde Kur'an-1 Kerim ve babasinin
arkadasi olan Muhammed el-Muveylihi'nin, ba-
basina hediye ettigi Hadis isd b. Hisam (1907)
kitabi disinda baska bir kitap yoktu. el-Muvey-
lihi bu kitabi Mahfaz'un babasinin kitaba ilgi

duydugundan degil, arkadasi oldugu icin hediye

etmisti Mahfhz'un kitaplarla ve edebiyatla tam
olarak tanismasi, ilkokul yillarina dayanir. Hatir-
ladigi kadariyla ilk okudugu polisiye roman Jo-
hnson’un Oglu romanidir. Hen{iz ilkokul Gi¢tincii
sinifta okumakta olan yazar, bu serinin diger ki-
taplarini da arastirir. Daha sonra kendi kendisine
“Eger bu Johnson'un oglu ise Johnson'un kendi-
si nerede?” diye sorar. Arastirmalari sonucunda
kahramani Johnson'un kendisi olan diger seriyi
de bulur. Ayrica Hafiz Necib'in cevirdigi Upton
Sinclair ve Milton Topp’un hikayelerini de okur.
Mahfiiz, bu kitaplart Muhammed Ali caddesin-
deki kitapgilardan veya arkadaslarindan 6diing
alir. Bunun yaninda el-Ehrém gazetesinde seri
halinde cevirileri yayinlanan, sonra da kitap ha-
linde basilan-Paul Quin, Charles Jervis vb. yazar-
larin tarihi romanlarini okur. Béylece Mahfiiz,
daha ilkokul ¢agindayken yazmaya baslar. Ken-



- di ifadesine gbre bu yazma serliveni garip bir
stirecti. Bir romant okuyor, sonra onu yeniden
yaziyordu.

Necib Mahfiiz'u en cok etkileyen, ona edebi-
yati ve yazmayi sevdiren Mustafa Lutfi el-Men-
faldti'dir. Lise caglarindayken Cahiz'in e/-Beydn
ve't-Tebyin, Ebl Ali el-Kali'nin el-Emdli, ibn
Abdi Rabbih'in e/-fkdu'l-Ferid isimli eserlerini ve
benzeri ansiklopedik eserleri okur. Kompozisyon
derslerinde bu kitaplardan bazi giizel ciimleleri
alinti olarak kullanir. Bu durum, hocalarinin be-
genilerine ve takdirlerine neden olur. Eski Arap
edebiyatina, daha cok da siire yonelir.

Mahfiiz, daha Kahire Universitesi, Edebiyat
Faklltesi, Felsefe bolimiinde bir dgrenciyken
kendi i¢ diinyasinda felsefe alaninda mi yoksa
edebiyat alaninda mi, eser vermesi gerektigi ko-
nusunda gelgit yasadiktan sonra edebiyati seger.
Edebiyati; duygularini, disiincelerini ve diinya
goruslinii ifade etmek icin bir arag olarak kabul
eder. Kendisi bu konuyu soyle aciklar:

"0 yillarda bir elimde felsefeye dair bir kitap,
diger elimde, Tevfik el-Hakim'in, T6hd Huseyn'in
veya Yahyd Hakki'nin hikdyelerinden biri bu-
lunurdu. Zihnim, bir taraftan felsefi ekollerle
kanigirken diger taraftan da okudugum hikd-
yelerin kahramanlarinin resmigecidine sahne
oluyordu. Kendimi edebiyatla felsefe arasinda
cereyan eden miithis bir savasin icinde bul-
dum. Bu dyle bir savasti ki onu ancak yasayon
bilirdi: Ya bir karar verecektim veya c¢ildirmak
lizereydim. Birden zihnimde Tevfik el-Hakim'in
Magaradakiler, Yahyd Hakki'nin Postaci ve Tahd
Huseyn'in Giinler adli eserlerindeki ve Mahmid
Teymdr'un biitiin hikdyelerindeki kahramanlar
gdsteri yapmaya basladilar. Bunun lizerine ben
de felsefeyi terk etmeye ve bu kahramanlarla
birlikte bu gdsteriye katilmaya karar verdim.”-

Mahflz, felsefeyi birakip edebiyata gectik-
ten sonra kendisini bu alanda gelistirmeye bas-
lar. Fakat kendisine bu konuda rehberlik edecek
bir kisi yoktur. Eski Yunan edebiyatiyla baslayip
glinimiize kadar gelmek ya da cagdas dénemi
okuyup ara sira eski dénemlere dénmek konu-
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sunda karar vermez. Sonunda okumaya cagdas
donemle baslar. Bu konuda kendisine rehberlik
eden kisi cocukluk arkadagi Dr. Edhem Ali olur.

" Onun diisiince yapisinin olusmasinda katkisi
olanlarin en dnemlilerinin, gelenegi sorgulayan
ve kabul edilmis degerlere siiphe ile yaklasan
Taha Huseyn ile sairligi, belli sahislar hakkinda-
ki biyografik eserleri ve denemeleriyle modern
Misir edebiyatinda énemli bir yere sahip olan
Abbas Mahmid el-Akkad oldugunu itiraf eder.
Taha Huseyn'den akilciligi ve Bati'yla verimli
iletisim kurmayi, Abbas Mahmad el-Akkad'dan

“kendisini bir yazar olarak hazirlamayi 6gren-

mistir. Onun edebi hayatinda dnemli rolii olan
bir diger kisi de Tevfik el-Hakim'dir. Ogrencili-
ginin son yillarinda okudugu Tevfik el-Hakim'in
eski Misir medeniyetinin ihtisami ve fellahlarin
harikalar yaratan bir irkin devami oldugu nok-
tasinda odaklanan Ruhun Déniisii ile Misir'in
sosyal, siyasal ve idari yapisindaki carpikiiklarin
ortaya kondugu Bir Saveinin Kirsal Bolgelerde-
ki Giinliigi romanlari onun zihninde derin izler
birakmistir.

Cagdas Misir yazarlarindan ibrahim Abdulka-
dir el-Mazini, Yahya Hakki, Muhammed Teym(ir
ve Mahmid Teymir'u
slikranla yad etmekte ve
onlardan yararlandigini
belirtmektedir. Biitiin-bu
cagdas yazarlarin kendi-
sini geleneksel zevk ve
distince biciminden kur-
tardiklarini acikca ifade
etmektedir.

Kendisiyle odgrencilik
yillarinda ve daha sonra
ilgilenen kisi, sosyalist
gortsleri ve halk kulti-
riinlin - savunuculuguyla
taninan Selame Masa'dir.
Dostoyevski'nin Su¢ ve Ceza'sini Arapcaya cevi-
ren Selame MGsa'nin firavunculugu ve sosyalist
diistincelerini 6n plana cikaran cok sayida ese-
ri vardir. Mahfliz, kendi ifadesine gbre ondan
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bilime, sosyalizme ve hosgoriliye inanmayi 6g-
renmisti. Mahfliz'u genel olarak yazmaya, 6zel
olarak da roman yazmaya tesvik eden-odur.
Mahflz, Selame MuUsa'nin bir sosyalist olarak
ilgi duydugu Darwin, Freud, Marx, Kant ve Tols-
toy'u zevkle okumus ve Misir'in firavunlar devri-
ne ait bilgiler de toplamistir.

Universiteyi bitirdikten sonra diinya _ede-
biyatina yonelir ve edebiyat tarihi kitaplarina
ilgi duymaya baslar. Eski Yunanhlar dénemin-
den 1930 yihna kadar olan edebiyat tarihini
ve edebi akimlari bir biitlin olarak inceleyen
John Drinkwater'in Edebi-
yat Uzerine isimli kitabini
okur. Bu kitap onu diinyada
biiylik yazarlardan birgo-
gunun eserlerini okumaya
yonlendirir. Bunun lizerine

ni, Dostoyevski'nin Suc¢ ve
Ceza ile Karamazov Kar-
deglerini okur. Kendisi de
roman alaninda Tolstoy ve
Dostoyevski'den, kisa hika-
yecilik alaninda Cehov ve
Maupassant'dan etkilendi-
gini soyler. Ancak Mahflz
diinya edebiyatlarina gec yoneldigini ve dola-

yisiyla diinya klasiklerinin sadece saheserleriyle

yetinmek zorunda kaldigini ve miimkiin oldugu
kadar cagdas donemi okuyabildigini belirtir. Bu-
nun icindir ki bazi edebiyat iistatlarini okuya-
madigini ve 6grencilerinin eserlerini okuduktan
sonra da o Ustatlara bir daha dénemedigini ifa-
de eder.

Realizmi cok iyi 6grenen ve onu gelistiren J.
Galsworty, Aldous Huxley ve D.H. Lawrence gibi

‘cagdas yazarlarin realist romanlarini okuduk-

)
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tan sonra artik Charles Dickens't okuyamadigini
soyler. Clinkii Dickens, bu tiir romanin ilk ge-
lisme dénemini temsil eder. Flaubert ve Stend-
hal'i okuduktan sonra realizmin onclisii ve bir
dahi oldugunu bilmesine ragmen, Balzac' sev-
memeye basladigini belirtir. Yazar, Balzac'in bir
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Tolstoy'un Savas ve Barig-

sahneyi seksen sayfada tasvir ettigini ve buna
tahammiil edemedigini, ondan sonra gelen ve
realizmi gelistiren baska yazarlarin kitaplarini
okudugunu ifade eder.

1936'dan itibaren realist ve natiiralist eser-
ler okuyan Mahf(iz, bundan sonraki dénemde
Kafka'da anlatim, Joyce'da psikolojik gercekgi-
lik, Proust'ta hikayede zaman degisimi gibi ¢ag-
das edebi konular okur. Joyce ve Proust hikaye
alaninda cagdas edebiyatin direkleri mesabe-
sindedir. Sekiz yiiz sayfalik oldukga hacimli ve
okunmasi bliyiik gayret gerektiren Joyce'un Uly-
sses'ini, ona Steward Gilbert'in yaptigi serhi ve
Proust'un sekiz ciltlik Kaybolan Zamanin zinde
isimli eserini okudugunu ifade eder. Mahfiz,
Joyce'u tanimak icin okudugunu fakat onu ke-
sinlikle sevmedigini, romanin gercekte okuna-
cak bir roman olmadigini, cok kétii bir roman
olmasina karsilik ortaya yeni bir akim koymasi
acisindan 6nemli gordiigiini belirtir.

Tiyatro alaninda ise William Shakespeare'in
tiyatrolarini sever. Ona karsi duydugu yakinhgi
“Onunla aramda samimi bir dostluk meydana
gelmisti. Sanki benim bir arkadasim gibiydi." di-
yerek dile getirir. Shakespeare'den sonra Euge-
ne O'Neill, Henric ibsen ve August Strindberg'in
eserlerini okumustur. Amerikan edebiyatindan
en ¢ok hosuna giden Herman Melville'in Moby
Dick isimli romanidir. Mahfliz'a gére bu roman
diinyanin en giizel romani olmasa bile en giizel
romanlarindan biridir. Okudugu diger yazarlar-
dan bazilari da sunlardir: Turgenyev, Anatole
France, Malraux, Mauriac, Sartre, Camus, Shaw,
Mann, Goethe, Tennesse Williams, Hemingway,
Dos Passos, Conrad, Solohov, Arthur Miller, Hafiz
Sirazi ve Tagur.

Mahflz'un yazarlik alanindaki ilk calismasi,
James Baikie'nin on ¢ bélimden olusan Eski
Misir isimli kitabini, 1932 yilinda ingilizceden
Arapcaya cevirisidir. Bu cevirisi Selame Misa'nin
el-Mecelletu'l-Cedide dergisinde bollimler ha-
linde yayimlanir.

Mahfiz'un edebi alt yapisini ve gecmisini
g6zden gecirdikten sonra onun edebi yonelim-



lerini ele almak miimkiindiir. icinde yasadigi
Misir toplumunu siirekli gézlemledigi icin olay-
lan bizzat yasayan ve onlara yorumlar getiren
Necib Mahfiz'un edebi yénelimleri ile toplumu
arasinda cok giiclii bir bag mevcuttur. Yazdig
tliim eserlerinde konu itibariyle ayni seyleri tek-
rar etmemis, sosyal ve siyasal gelismelere paralel
olarak siirekli kendini yenilemistir. Bu itibarla
elestirmenler onun edebi hayatini dénemlere
ayirmis ve cogunlugu bu dénemlerin ilk asama-
sina tarihi donem adini vermislerdir.

Tarihi Donem

Necib Mahfhz, baslangicta Misir tarihine
merak sarmis ve o dénemde milliyet¢i akimla-
rin yaygin olmasi sebebiyle konusunu eski Misir
medeniyetinden alan romanlar yazmaya bas-
lamistir. Bu -romanlardan yayimlananlari Ka-
derin Cilvesi, RGdabis ve Tibe'nin Miicadelesi
adh eserleridir. Bu romanlarin hepsi Mistrlinin
ingiliz isgaline karsi bir tepki olarak yoneldi-
gi firavun milliyetciligi akimindan etkilenilerek
yazilmistir. Hatta son tarihi romani olan Ti-
be'nin Miicadelesi, Misir halkinin Hiksos isga-
line karsi verdigi miicadelesini ele alir. Mahfiz,
bu romanda atalarinin benzer bir isgale karsi
verdikleri miicadeleyi isleyerek adeta ingiliz is-
galine karsi nasil baskaldirmak gerektigini ifa-
de etmeye caligir.

1920'li yillarda baslayan ve 1930'lu yillarda
da devam eden entelektiiel boyutlu bir miicade-
le, Arap¢ihga karsi yiritiilen firavunculuk mi-
cadelesiydi. Misir'da firavunculuk hareketinin ilk
isaretleri, 19. ylizyllda goriilmeye baslanmisti,
ancak bu harekete ivme kazandiran en dnemii
gelisme, Howard Carter tarafindan yapilan ve
Lord Carnarvon tarafindan finanse edilen bir kazi
sonucu, Kasim 1922'de Tutankamon'un mezari-
nin ve hazinesinin ortaya cikartiimasi olmustu.
Bu kazi sonucu ortaya ¢ikan hazineler, Misirli en-
telektiiellerin dikkatlerini eski Misir medeniyeti-
nin ihtisamina yeniden cekmis ve Selame Ms3,
Muhammed Huseyn Heykel ve Tevfik el-Hakim
gibi geng entelektueller, yerli kiltlirlin devam-
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hhgr temelinden hareketle kendilerini Firavun
medeniyetinin devami olarak gérmeye baslamig-
lardir. Bu siralarda giindeme getirilen edebiyatin
Misirlilagtiriimasi kavrami da edebi iiriinlerde Fi-

~ravun ddneminin islenmesi anlamina geliyordu.

Milli edebiyat veya edebiyatin millilestirilmesi
tezi, Arap edebiyatindan bagimsiz bir Misir ede-
biyat meydana getirmeyi amaclamasi yani sira,
Misir's diger Arap llkelerine baglayan Araplik ve
islamlik unsurlarini da-bir kenara itiyordu. Ah-
med Lutfi es-Seyyid, Muhammed Huseyn Heykel,
Selame Misa, Ahmed Dayf gibi ar Misirli ente-
lektiiellerin yani sira Tevfik el-Hakim, Mahmad
Tahir Lasin, Teymdr kardesler gibi kdkeni karisik
veya baska kdkenli edebiyatcilar tarafindan da
benimsenen bu hareketin ortaya cikisinda, yerli
kiiftlirin devamligr ve ulusal karakterin ayirt
edici 6zelligi gibi goriisleri ortaya atan sosyolog
Gustave Le Bon'un esetlerinin yirminci yiizyilin
baslarinda Arapcaya cevrilmesinin ve irkla cev-
renin (ve ¢agin) edebiyat icin 6nemi konusunda
Taine ve Brunetiere gibi Fransiz edebiyat eles-
tirmenlerinin ortaya attiklari teorilerin de hayli
etkisi olmustur.

Mahfiiz, Misir tarihine -olan asirt ilgisine
ragmen, 1944'te yayimladigi Tibe'nin Miicade-
lesinden sonra bir daha
tarihi roman yazmamistir.
Bunun nedeni, muhteme-
len tarihi roman tirinin,
onun, toplumun icinde
bulundugu kotii kosullar-
la ilgili kendi gorislerini
aciklamasina pek imkén
vermiyor olusudur. Clnkii
eski Misir ile ddnemin Mi-
sir't arasinda her bakim-
dan bag kurmak imkan-
sizdir. Dolayisiyla Mahfiz,
konusunu eski Misir tari-
hinden alan yaklasik kirk
roman yazmay! baslangicta tasarlamis olsa da,
bu tiirde ii¢ roman yayimlamakia yetinmek
zorunda kalmig ve 1944'ten itibaren kendisine
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uluslararasi s6hretin kapilarini aralayacak olan
toplumceu gergekgi roman tiiriine yénelmistir.

Gergekei Donem

Mahfliz, 1944'ten itibaren toplumcu gercek-
¢i roman tiiriine kayar ve bu tiirdeki ilk romani
Yeni Kahire'yi 1945 yilinda yayimlar. Eski Misir
tarihine karsi duydugu biyik ilgi ve hatta hay-
ranhida ragmen onun toplumcu gercekgi roman
tiirtine kayisi, her ne kadar kendisi tarafindan
nedenini agiklayamadigi gizli bir duyguya bag-
lansa da onun icinde yasadigi toplumun so-
runlarina karsi duyarliiginin daha agir basmis
oldugunun bir gdstergesi olarak pekald deger-
lendirilebilir. Toplumun adeta sosyal, siyasal ve
ekonomik yapisinin bir panoramasi niteligindeki
onun bu dénem romanlari, 1940 yillarda Mi-
sir'da yasanan toplumsal ve ahlaki ¢okiintiiniin
boyutunu acik bir sekilde ortaya koyar. Bu ro-
manlardan bazilan da ornegin Saray Gezisi,
sevk Sarayr ve Seker Sokagrndan olusan “Uc-
lemesi”, cok uzun solukludur ve “nehir romani"
diye adlandirlan tiire iyi bir 6rnek teskil eder.

Necib Mahf(z'un roman yazarligindaki “ger-
¢ekei donem” olarak nitelenen bu devresi, her ne
kadar "Ucleme"sinden ilki 1956'da diger ikisi ise
1957'de yayimlanmis olsa da 1944-1952 yilla-
rini kapsar. Clinkii Mahfuz, "Ucleme"sinin yazi-
mini 1952 Devrimi'nden birka¢ ay dnce bitirmis
ve devrimden sonra uzunca bir siire sessizlige
gomiilmiis, hatta edebi faaliyetlerini durdurdu-
gunu aciklamisti. Dolayisiyla sekiz yil siiren bu
donemin her bir yilina, bir roman diismektedir.
Bu romanlar-yayimlanis sirasina gére soyledir:
Yeni Kahire, Han el Halili, Midak Sokadi, Serap,
Baglangi¢ ve Son, Saray Gezisi, Sevk Sarayi ve
Seker Sokadi. Bu gruptaki Serap adli roman bazi
elestirmenlere gore konu itibariyle psikanalitik
gergekgilik olarak degerlendirilen istisnai bir
romandir. Bunun yaninda bazi elestirmenler de
Saray Gezisi, Sevk Sarayi ve Seker Sokagi'ndan
olusan “Ucleme”sini belgesel gercekgeilik diye
ayri baglikta ele alirlar. Clinkdi bu roman 1917-
1944 yillari arasinda orta tabakadan bir Misirh
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ailenin yasantisini, o dénemin sosyal sartlarini
ve siyasi durumunu kaydeder.

Sembolik Donem

Mahfiz, “Ucleme”sini bitirdikten sonra bir
siire edebiyattan uzak kalmistir. Bu suskunlugu-
nun sebebi soruldugunda ise soyle cevap verir:

“Ben, simdi diigiinme ve olaylar1 kavrama
asamasindayim. Ne zaman yazmaya dénece-
gimi bilmiyorum. Fakat yazmaya basladigimda
toplumcu gergekgilige tekrar dsnmeyecegim. Bu
akimda yazmaktan usandim. Romanlarima yiik-
ledigim gercekeilik bana yeter. Ben icimde bir
gelisme hissediyorum. Bu gelisme de kesinlikle
yazmamda yeni bir yéntemle sonuglanacaktir.”

Mahfiiz'un bu sozleri soylemesinin iizerinden
daha iki yil gibi bir siire gecmeden Arap diinyasi
EviGdu Hératind romaniyla karsilasir. Aligiimisin
diginda bir slupla insanlik tarihini ele alan bu
romani Misir'da biiyiik yanki uyandirir ve dini
cevrelerin tepkisini toplar. Bu olay roman, Hirsiz
ve Kdpekler, Kirlangiclar ve Sonbahar, Yol, Di-
lenci, Nil'de Gevezelikler ve Miramar romanlari
izler. Yazar, artik bu romanlarinda toplum ger-
ceklerini biitlin ¢iplakligiyla anlatmaktan ziyade
felsefi konulara deginmekte ve bunlari sembol-
lerle ifade etmektedir. Bir baska deyisle artik o,
varligin goriintiileri Gizerinde degil, bizzat varli-
gin kendisi lizerinde durmaya baglamstir.

Kendisiyle evinde yaptigim sdylesi sirasinda -
“Nigin devrimden sonra Uslubunuzu degistirdi-
niz?" sorusuna verdigi cevap soyledir:

“Gergekten bir kisinin Gslup degisikligini ya
da birtakim seyleri ele almig olmasini agciklama-
st zordur. Ben devrimden énce ‘gercekgilik’ diye
isimlendirilen bir Gslupla yaziyordum. Hayati-
mizi, caddelerimizi, mahallelerimizi vb. seyleri
sunmak istiyordum. Bu dénemin sonu “Ucleme”
romaniydi. Sonra tam olarak bilmiyorum, bu (is-
lupta doyuma ulastim gibi bir duygu hissettim.
Bir daha onunla yazmay: istemiyordum. Bana
yle geliyordu. Devrim olunca da eski toplum
gitti, yerine yeni bir toplum geldi. Ben, yaklasik
bes yillik bir siire boyunca yazmayi biraktim. Bu



stire icinde senarist olarak sinemayla ugrastim.
Edebiyatla iliskimin sona erdigini diisindiim.
1957 yilina gelince icimde tekrar yazma istegi
dogdu. Tekrar yazmaya déndiim. Fakat senin de
gérdiigiin yeni bir metotla. isin gercedi niye eski
{islupla yazmadim ya da tslubumu degistirdim,
bilmiyorum. Niye oldugunu incelemedim de. Za-
ten bunu yapmak da zordur.”

Mahflz'un sembolizme yonelmesinin en
dnemli sebebi Bati'da yeni roman tiirliniin or-
taya ¢ikmasi, klasik romanin onun devrim son-
rasi olusan Misir toplumuyla ilgili yeni fikirle-
rini ifadede yetersiz kalmasidir. Fakat Mahfiiz
sadece bu yeni roman tiriinii Arapcaya tasi-
mamistir. Onun yapti§r o zamanlar Misir roma-
ninda olmayan fikri catismayr Misir'a tagimak
olmustur.

Mahf{iz, 1967 Arap-israil Savasi'ndan sonra
da tipki devrimden sonra oldugu gibi bir siire
edebiyattan uzak kalmistir. Daha sonra yine
devrim sonrasi yazdi§i ¢izgide roman kalem al-
maya devam etmistir. Boylece eserlerinde ma-
halli cerceveden cikarak evrensel cerceve cizme-
ye, diinyanin her yerinde yasanabilecek genel
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insani sorunlari islemeye baslamistir. Ornegin;
Basi ve Sonu Olmayan Hikdye adh kisa 6yki
koleksiyonunda din ile bilim arasindaki catisma
sorununu ele almistir. Bunun yaninda Kubbenin
Sevingleri ve Zamandan Geriye Kalan Bir Saat
isimli romanlarinda da zamanin gecmesi ve in-
san hayatindaki etkileri konusunu islemistir. Bu
bolim icinde eserler bashgi altinda bu roman-
larin isimleri ve yayim tarihleri siralanacag igin
burada hepsini tekrar etmeye gerek gérmiiyoruz.
Fakat burada sunu belirtmek gerekir ki yazar, bu
romanlarda genel felsefi gizgiden biraz uzakla-
sarak toplumda cereyan eden bazi olaylara do-
layl olarak elestirilerde bulunmustur. Ornegin
Kernek Tapinagi'nda 1967 Savasi'ndansonra {il-
kede meydana gelen yolsuzluklar, gencleri saran
kendini kaybolmusluk hissi ve ydnetim baskisi
elestirilirken, Liderin Olddirdildiigii Giin'de Enver
Sedat'in baskici yonetimi tenkit edilmistir. Bazi
elestirmenlere gore Miramar romanindan sonra
Mahfiiz'un sanatsal tslubunda bir gerileme s6z
konusu olmustur. Artik daha 6nce yayimladig
romanlarinin seviyesine c¢ikamayan romanlar
yazmaya baslamistir. <
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